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Blahoptejeme - rozhodli jste se pro moderni, vysoce kvalitni
domaci spotfebi¢ znacky Bosch.
Kondenzacni susSi¢ka se vyznacuje nizkou spotfebou energie.

U kazdé susicky, ktera opousti nas vyrobni zavod, byla pedlivé
prfezkousena jeji funkce a bezchybny stav.
V pfipadé otazek je vam ochotné k dispozici nase servisni sluzba.

Ekologicka likvidace

Obal ekologicky zlikvidujte.

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s evropskou smérnici
2002/96/ES o starych elektrickych a elektronickych zafizenich
(waste electrical and electronic equipment — WEEE).

Smérnice platna v zemich EU udava zplsob navraceni nebo
recyklace starych zafizeni.

Dalsi informace o naSich vyrobcich, nahradnich dilech, nasem
prislusenstvi a servisu na: www.bosch-home.com

A Dodrzujte bezpecnostni pokyny

_ SuSiCku uvedte do provozu az po precteni
|' tohoto navodu a samostatného navodu pro
rezim uspory energie.




Pouziti k urcenému ucelu

M pouze v domacnosti,
B pouze k suseni textilii vypranych ve vodé.

Nenechdvejte v blizkosti susi¢ky domdci zvitata.

ii Nenechdvejte déti v blizkosti susi¢ky bez dozoru!

Déti od 8 let, osoby s omezenymi fyzickymi,
dusevnimi nebo smyslovymi schopnostmi a osoby
s nedostacujicimi zkusenostmi a znalostmi smi
susicku obsluhovat pouze pod dozorem nebo
poté, co byly pouc¢eny zodpovédnou osobou.

Programy / Textilie

Podrobny prehled programu a textilif

— prehled programd,

Ridte se pokyny pro o$etfovani pradla od vyrobce.

bavina
nemackavé

suché do skfiné
suché k zehleni

Odolné textilie.

Textilie ze syntetickych
nebo smésovych tkanin.

Vysledky suSeni pro programy bavina a nemackavé volitelné:
extra suché do skfiné Pradlo s vice silnymi vrstvami.

Jednovrstvé pradlo.

Pradlo je po usuSeni ve stavu vhodném
k Zehleni.

Sport/Fitness
Alergie+

mix

c¢asovy program
teply
halenky 15 min

super kratky 40 min
pefri
spodni pradlo

suseni v kosi

Funk&ni odévy z mikrovlakna.

BavInéné textilie pro suSeni pfi vy§sich
teplotach.

Smés bavinénych
a syntetickych textilif.

V8echny druhy textilii kromé viny
a hedvabi.

Bavinéné, Inéné N
a snadno oSetfovatelné textilie.

Syntetika, bavina nebo smésové tkaniny.
Textilie plnéné pefim.

Spodni pradlo ze syntetiky, baviny
nebo smésové tkaniny.

VInéné textilie vhodné pro prani v praéce.
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Kontaktujte servisni sluzbu!

if Nikdy nepouZivejte poSkozenou susicku!

Voli¢ programi pro nastaveni programu
a zapnuti/vypnuti spotfebice.
Lze otacet v obou smérech.

postup programu~ §f A\ [

détska pojistka
nadrzka na kondenzovanou vodu
filtr na vidkna/vyménik tepla

L

v

Displej / Tlaéitka

Voli¢ programu / Vyp.

& ©

L
5

ot

Drying Fine Finished Low Wrinkle
Time adjust in Heat Guard Plus

Start nemackavé bavina
C])) Reload extrasuchédoskiiné  vyp. extra suché do skfiné
DU uché dosskiing suché do skfiné
Signal suché k zehleni suché k zehleni
) halenky 15 min Sport/Fitness
Zlép;?#rétky \ \ Alergie+

pefi
spodni pradlo J ‘ { Casovy program teply

suseni v kodi

5 Drying Time (doba suseni)

3o¢” Fine adjust
(prizpisobeni vysledku susen)
th-c4h  Finished in (doba skonceni)

Nastaveni doby suSeni je mozné jen pro Casové programy.
Jemné nastaveni vysledku susent.

Nataveni konce programu.

IS Low Heat (Setrné suseni) Suseni pri nizsi teploté.

() Wrinkle Guard Plus ProdlouZeni faze ochrany pfed zmackanim.
(ochrana pred zmackanim)

<) Signal (akusticky signal) Zapnuti/vypnuti akustického signalu.

Start/Reload DIl (start/pauza)

Spousténi, preruSeni a pokracovani programu;
aktivace nebo deaktivace o= (détské pojistky).




Zkontrolujte
susicku (‘

Pouze suchyma rukama! : )
Sitovy kabel uchopte za zap O] te sitovou

zdstréku! zastréku

A

Tridéni prédia

Viz také samostatny ndvod ,,Ko$ na suseni viny*
(v zdvislosti na modelu).

Nastaveni a individualni
prizpusobeni programu




Nadrzka na .
kondenzovanou Ovladaci panel Dvirka
vodu

Filtr na vlakna

- Vétraci mfizka
Servisni kryt




Vyprazdnéni nadrzky na kondenzovanou vodu

Nadrzku vyprazdnéte po kazdém suseni!
1. Vytahnéte nadrzku na kondenzovanou

vodu a drzte ji vodorovné. :
2. Vylijte kondenzovanou vodu. @ l '
3. Nadrzku vzdy Uplné zasurite, az zaskoci.
Kdyz bliké kontrolka 4

(nadrzka na kondenzovanou vodu)
— Co délat, kadyz...,

Cisténi filtru na vidkna
Susicku pouzivejte pouze s nasazenym funkénim

filtrem na vlakna. Cisty filtr na vlakna snizuje spotfebu
energie.

Filtr na viakna vyCistéte po kazdém susent:
1. Otevrete dvitka. Odstrarite vlakna

z dvifek/oblasti dvitek a vytahnéte filtr
na vlakna.

. Odestrante vlakna z otvoru pro filtr na
vlakna.

. Filtr na vlakna otevrete a odstrarite z néj

vlakna (setfete je z filtru rukou). Silné
znecistény nebo ucpany filtr
proplachnéte pod tekouci teplou vodou
a dlkladné ho osuste.

Filtr na vlakna zavrete a nasadte ho
Zpét.

Vyjméte pradlo a vypnéte susicku

Konec programu

Preruseni programu

1. Oteviete dvitka nebo stisknéte tlacitko Start/Reload Dl
(start/pauza); suseni se prerusi.
2. VloZte nebo vyjméte pradlo a zavrete dvirka.
3. V pfipadé potreby znovu zvolte program a pridavnou
funkci. Stisknéte tlacitko Start/Reload D) (start/pauza).
Za nékolik minut se zaktualizuje zbyvajici doba.

A Buben a dvitka mohou byt horké!



Displej a nastaveni

(filtr na viakna/ Vycistéte filtr na viakna
vymenik tepla) nebo vycistéte vymeénik tepla
[3)

(nadrzka na konden- Vyprazdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu
zovanou vodu)

i SMH-P-End I\sla displeji se zobrazuje postup programu.

AL #if susenti;

(postup programu) 35, ¢, chs'k sehleni;

[l suché do skfing;

- P - pfestavka programu — pokud je zapotfebi;
£nd konec programu.

o= (détska pojistka) SusSicku muZete zajistit proti neimysiné zméné nastavenych funkci. Pro
aktivaci/deaktivaci o= (détské pojistky) spustte program nebo nastavte volbu
Finished in (doba skonceni) a poté drzte 5 sekund stisknuté tlacitko Start/
Reload DIl (start/pauza), dokud nezazni akusticky signal. Rozsviti se/zhasne
symbol aktivované/deaktivované volby — o= (détska pojistka).

[h:min] Po zvoleni programu se zobrazi pfedpokladana doba suSeni pfi maximalnim
(zbyvajici doba) naplnéni. Cidla vlhkosti rozpoznaji béhem suseni skute¢né mnozstvi pradla

a doba trvani programu se prizplsobi. Poznate to podle zmény zbyvajici doby
na displeji.

Zvolena volba aktivovana/deaktivovana — kontrolka sviti/zhasne.
Viz samostatné navody pro rezim Uspory energie.

5 Dobu su8eni, ktera je k dispozici pouze pro ¢asové programy, Ize nastavit

Drying Time od 20 minut do maximalné 3 hodin v krocich po 10 minutach.

(doba sudeni)

ot Vysledek suseni (napt. suché do skiiné) Ize zintenzivnit ve tfech stupnich.

Fine adjust Pradlo bude sussi. Standardni nastaveni = 0. Hodnoty, které jsou k dispozici:

(pfizpdsobeni 0, 1, 2, 3. Nastaveni zUstane po jemném nastaveni programu zachované

vysledku sugeni) pro ostatni programy, dokud znovu nezménite ¢ Fine adjust (pfizpUsobeni
vysledku suseni).

th-c24h Konec programu Ize uréit nastavenim ¢asu Finished in (doba skonceni).

Finished in Finished in (doba skonceni) Ize posunout v hodinovych krocich, max. o 24 h.

(doba skonceni) Stisknéte tlacitko Finished in (doba skonceni) tolikrat, dokud se nezobrazi

pozadovany pocet hodin (h = hodina). Pro spusténi odlozeného programu
stisknéte tladitko Start/Reload DIl (start/pauza). Program skondi po
nastaveném poctu hodin.

Nékolik minut po nastaveni ¢asu Finished in (doba skoncéeni) zhasne displej,
aby se Seffila energie. Pro aktivaci displeje se dotknéte libovolného tlacitka,
oteviete/zavrete dvitka nebo otocte voli¢ program.

e

N Snizena teplota pfi delsi dobé suSeni pro choulostivé textilie, napt. polyakryl,
Low Heat polyamid nebo elastan.
(Setrné suseni)

Po skonceni programu se buben v pravidelnych intervalech pohybuije,
Wrinkle Guard Plus aby se pradlo nezmackalo. Pradlo zlistane nadychané a poddajné.
(ochrana pred Standardni nastaveni pro kazdy program 60 minut. Automatickou
zmackdnim) funkci ochrany pred zmackanim Ize prodlouzit o 60 minut.

<) Pro zapnuti a vypnuti akustického signalu. Po skonceni programu zazni
Signal <)) Signal (akusticky signal), pokud je aktivovany. Tato volba nema vliv na jing
(akusticky signal) zvuky.



Upozorneni k pradlu ...

Oznaceni textilii
Rid'te se pokyny pro o$etfovani pradla od vyrobce.

d Vhodné pro suseni v susicce.

Sugeni s normalni teplotou.

Sugeni s nizkou teplotou — navic zvolte &8 Low Heat (3etrné sudeni).
&I Nesuste v susicce.

V susi¢ce nesuste ndsledujici textilie:

- Neprodysné textilie (napf. pogumované).

- Choulostivé tkaniny (hedvabi, syntetické zaclony) — pomackani!
- Pradlo znecisténé olejem.

Tipy k suseni

- Pro stejnomérny vysledek suSeni roztfidte pradlo podle druhu tkaniny a programu.

- Velmi malé textilie (napf. détské puncochace) suste vzdy dohromady s velkym kusem
pradla (napf. ruénikem).

- Zipy, hacky a poutka zapnéte, u povlakl zapnéte knofliky.
Latkové pasky, vazacky u zastér atd. zavazte, pfip. pouzijte pytlik na prani.

- Snadno oSetfovatelné pradlo nepfesusujte — nebezpedi pomackani.
Pradlo nechte doschnout na vzduchu.

- V susi¢ce nesuste vinu. Vinu Ize ale osvézit
program vina finish (v zavislosti na modelu).

- Pradlo nezehlete hned po suseni, nechte ho chvili slozené
— zbytkova vlhkost se rovnomeérné rozlozi.

- Upletové textilie (napt. tri¢ka, trikotové pradlo) se pfi prvnim sueni Sasto srazi.
— Nepouzivejte program extra suché do skriné.

- Naskrobené pradlo je do susic¢ky vhodné pouze Eastecné — Skrob zanechava povlak,
ktery negativné ovliviiuje suseni.

- P¥i prani textilii, které hodlate susit v susi¢ce, davkujte avivaz podle udaji vyrobce.

- Pro prfedsus$ené vicevrstvé textilie nebo jednotlivé malé kousky pradla pouZijte Casovy
program. Vhodny také pro dosouseni.

Ochrana Zivotniho prostredi / Pokyny pro usporu

- Pradlo nechte pred susenim dlkladné odstredit v pracce — VyS$i rychlost odstredovani
zkracuje dobu suSeni a snizuje spotfebu energie.

- Vyuzivejte doporucené plnici mnozstvi, ale nepfrekracujte ho
—> prehled programd,

- Béhem suseni v mistnosti dikladné vétrejte.

- Filtr na vlakna Cistéte po kazdém suSeni — cisten/ filtru na vidkna,

- Vétraci mrizka susic¢ky musi zlstat volna.
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A Pouze ve vypnutém stavu!
Kryt susicky, oviadaci panel
- Otfete meékkym, vihkym hadrem.
— Cisténi proudem vody je zakazano.
— Zbytky pracich a Cisticich prostfedk( ihned odstrarite.
- P¥i suseni se mlze mezi dvitky a tésnénim nékdy nahromadit voda.
Nema to zadny vliv na funkce susicky!
Vyménik tepla
Vymvé:n[k tepla se musi jednou za mésic vycistit, zavisi to ovSem na tom, jak C¢asto se suSicka
pouziva.
Nechte susi¢ku vychladnout a pod servisni kryt polozte savy hadr.
Muze vytéci zbytek vody.

1. Servisni kryt odjistéte a zcela oteviete.
2. Obé zajistovaci packy otocte k sobé.

3. Vytahnéte kryt.

4. Vytahnéte vyménik tepla.

Dejte pozor, abyste vyménik tepla neposkodili.
Cistéte pouze vodou. NepouZivejte tvrdé predméty s ostrymi hranami.

5. Vymeénik tepla a kryt omyjte ze vSech stran proudem vody a odstrarnte
vSechna vlakna.

6. Odstrante vlakna z tésnéni na suSicce a z vyméniku tepla.

7. Nechte vodu dikladné okapat.
8. Vymeénik tepla a kryt nasadte zpét.

L

9. Obé zajistovaci packy otocte zpét a zaviete servisni
kryt tak, aby zajisténi zaskocilo.

Cidla vihkosti

Susi¢ka je vybavend Cidly vihkosti z uslechtilé oceli.

Cidla vihkosti méri stupen vihkosti prddla.

Po delsi dobé provozu se na téchto Cidlech muze vytvorit
vrstva vodniho kamene.

1. Oteviete dvitka.

2. Vycistéte Cidla vihkosti navlhéenou houbic¢kou
s drsnym povrchem.

A NepouZivejte ocelovou drdténku nebo abrazivni prostredky!
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— Obsah dodavky: susicka, navod k pouziti a k instalaci, kos na suseni viny (v zdvislosti na modelu).
— Zkontrolujte, zda nedos$lo k poskozeni susSi¢ky pfi prepravé!
- Susi¢ka ma velkou hmotnost. Nezdvihejte ji sami!
- Pozor na ostré hrany!
- Nezdvihejte susi¢ku za vy¢nivajici dily (napf. dvitka) - nebezpeci ulomeni!
- Susic¢ku neumistujte v mistnostech, ve kterych mize mrznout!
Zamrzla voda muZze zpUsobit poSkozeni!
- V pfipadé pochyb nechejte susic¢ku pfipojit odbornikem!

Instalace susicky Vyjméte z bubnu veskeré
- Sitova zastrcka musi byt neustéale piistupna. pfislusenstvi.
— Susicku postavte na Cisty, rovny a pevny podklad! Buben musf byt prazdny!
— Vétraci mrizka susiCky musi z(stat volna.
— Okoli susSicky udrzujte v &istoté.
- Vyrovnejte susi¢ku pomoci pfednich Sroubovacich
nozicek a vodovahy.
Sroubovaci noZi¢ky v zadném pfipadé neodstranujte!

i Neumistujte suSicku za dvefe nebo posuvné

dvere, které by mohly blokovat otevirdni
dvitek susi¢ky nebo jim prekdzet.

Jinak by se tam mohly zavrit déti

a ocitnout se v ohroZeni Zivota.

Cisty a rovny podk/a.d

Vétraci miizka musi ziistat volnd

— Pripojte v souladu s predpisy k sitové zasuvce s ochrannym kolikem, v pfipadé pochybnosti
nechte zasuvku zkontrolovat odbornikem!

- Sitové napéti a Udaj o napéti na Stitku spotiebice musi souhlasit.

— Jmenovity pfikon a potfebna pojistka jsou uvedené na Stitku spotfebice.

ﬂPfepnuti prikonu Vezméte v Uvahu jisténi zasuvky (10/16 A).

E Pripojeni k elektrické siti, bezpecnostni pokyny

Voli¢ programl nastavte na vyp..

Stisknéte tlacitko ©* Fine adjust (pfizpUsobeni vysledku suseni) a drzte ho stisknuté.

Voli¢ program( nastavte na bavina extra suché do skfiné a pockejte, dokud se na displeji
nezobrazi pfedchéazejici nastaveni: . /=10 A nebo H (=16 A.

Pro zménu nastaveni stisknéte tlacitko %" Fine adjust (pfizplisobeni vysledku suseni).
Voli¢ programl nastavte na vyp..

ok wh=

V pripade nebezpeci mrazu
susicku nepouzivejte.

Priprava
. Vyprazdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu
Voli¢ programu nastavte na libovolny program.

Stisknéte tlacditko Start/Reload DIl (start/pauza) — kondenzovana voda se vyGerpa do
nadrzky.

Pockejte nékolik minut nebo do zastaveni susi¢ky a poté nadrzku na kondenzovanou vodu
jesté jednou vyprazdnéte.

Voli¢ programU nastavte na vyp..

I N
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(na zdkladé objednaciho ¢isla pfes servisni sluzbu, v zavislosti na modelu)

/Al Souprava pro spojeni pracky a susicky

PRI SuSiCku Ize prostorové Usporné umistit na vhodnou pracku stejné hloubky a Sitky.

W
1

20500

WTZ 11400: s vysuvnou pracovni deskou.
YA Podstavec

i k premistovani pradla.

60 x 60 x 85 cm (nastavitelna vyska)

Rozméry (HxSxV)

Hmotnost cca 45 kg

Max. plnici mnozstvi 8 kg

Nadrzka na kondenzovanou 4,2 1

vodu

Napajeci napéti 220-240 V
Ptikon 2 100-2 800 W
Jisténi 10A/16 A
Teplota prostredi 5-35 °C

Ciselné oznaéeni vyrobku

Vyrobni éislo

Stitek spotiebite na zadni strané susicky.

@ Osvétleni vnitiku bubnu (v zdvislosti na modelu): Osvétleni bubnu se rozsviti po otevieni
nebo zavieni dvifek a spusténi programu a zhasina samocinné.

vnitfni strana dvitek

(Deklarovana hodnota je dosazena pfi maximalnim topném vykonu.)

Susicku je bezpodmine&né nutné upevnit na pracku pomoci této spojovaci soupravy.

Pro lepSi pInéni a vyjimani pradla. Kos, ktery se nachazi ve vysuvné Casti, Ize pouzit

Textilie/programy 2y tkozz;/tlgg?: gﬁ’;m" po Doba suseni** gﬁ grtg;g a

bavina 8 kg 10A 16 A 10A 16 A

suché do skriné* 14000t/min (50%) 140 min 108 min 3,84 kWh 3,84 kWh
1000 ot/min (60%) 158 min 126 min 4,671 kWh 4,61 kWh
800 ot/min (70%) 176 min 144 min 531 kWh 5,31 kWh

suché k Zehlenf* 1400 ot/min (60%) 116 min 86 min 2,30 kWh 2,30 kWh
1000 ot/min (60%) 135 min 103 min 3,53 kWh 3,53 kWh
800 ot/min (70%) 153 min 12T min 3,96 kWh 3,96 kWh

nemackavé 3,5 kg

suché do skfiné* 800 ot/min (40%) 52 min 46 min 1,42 kWh 1,42 kWh
600 ot/min (50%) 65 min 56 min 1,74 kWh 1,74 kWh

£3

Nastaveni programu pro zkousku podle platné normy EN61121.
** Hodnoty se mohou lisit od uvedenych v zavislosti na druhu textilu, slozeni pradla uréeného

k suseni, zbytkové vihkosti textilu a rovnéz mnozstvi pradla.

Textilie/programy Doba suseni Rocni spotfeba energie
bavina 8 kg / 4 kg*
suché do skfiné*** 97 min / cyklus 567 kWh 7 rok

***Nastaveni programu pro kontrolu a opatfeni energetickym Stitkem podle evropské smérnice

2010/30/EU.
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Servisni sluzba

Pokud nedokazete zavadu odstranit sami (napt. vypnutim/zapnutim) — Co délat, kdyz...,
strana 11/12, obratte se prosim na nasi servisni sluzbu. VZdy najdeme vhodné feseni,
abychom predesli zbyte¢nym navstévam technik.

Kontaktni Udaje nejblizsi servisni sluzby najdete v pfilozeném seznamu servisnich sluzeb.
- CZ 251 095 546

Servisni sluzbé udejte ¢iselné oznaceni vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD) spotfebice.

Tyto informace najdete:
[ Na vnitini strané dvifek*/v otevfeném servisnim
E-Nr. FD krytu* a na zadnf strané spotrebice.

Ciselné oznadeni wrobku  Vyrobni &islo * V zavislosti na modelu

Duvéfujte kompetentnosti vyrobce. Obratte se na nas. Zajistite tak, Ze oprava bude
provedena vySkolenymi servisnimi techniky, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily.

Co deélat, kdyz...

Voli¢ programd nastavte na vyp. a vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Nesviti kontrolka Start/Reload Dl Je zapojena sitova zastréka?
(start/pauza). Zvolili jste program?
Zkontrolujte pojistku zasuvky.

Displej a kontrolky (v zdvislosti na Aktivovany rezim Uspory energie —

modelu) zhasnou a kontrolka samostatny ndvod pro rezim uspory energie.

Start/Reload DI (start/pauza)

blika.

Displej je vypnuty. Po aktivovani volby Finished in (doba skon&eni) prejde
spotfebi¢ do vyEkavaciho rezimu

Blik& kontrolka ¥ (nadrzka na Vyprdzdnéte nadrzku na kondenzovanou vodu
kondenzovanou vodu).

Pro zruSeni zobrazeného upozornéni stisknéte tlacitko
Start/Reload D] (start/pauza) a poté znovu stisknéte
tla¢itko Start/Reload Dl (start/pauza), abyste pfipadné
spotfebi¢ znovu spustili.
Zkontrolujte hadici pro odtok kondenzované vody (pokud
je soucasti susicky).

Blika kontrolka & (filtr na vlakna/ Vycistéte filtr na vidkna

vymeénik tepla). Pro zruSeni zobrazeného upozornéni stisknéte tlacitko
Start/Reload DIl (start/pauza) a poté znovu stisknéte
tladitko Start/Reload DIl (start/pauza), abyste pfipadné
spotfebi¢ znovu spustili.
Vydistéte vyménik tepla

Susi¢ka se nespusti. Stiskli jste tladitko Start/Reload DIl (start/pauza)?

Zavreli jste dvitka?
Nastavili jste program?

Program se kratce po spusténi  Je teplota prostfedi vys$si nez 5 °C?

prerusi. VloZili jste do spotfebice pradlo?
Nevlozili jste pfili§ malé mnoZzstvi pradla pro zvoleny
program?/Pouzijte ¢asovy program
Neni vlozené pradlo suché?
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Co délat, kdyz...

Vytéka voda.

Vyrovnejte susicku do vodorovné polohy.
Vydistéte tésnéni vymeéniku tepla.

Dvitka se samocinné oteviraj.

Pritlacte dvitka, az slysitelné zaskodi.

Pomackani.

Neprekrodili jste plnici mnozstvi?

Odévy po skon&eni programu ihned vyjméte, povéste
a vytahnéte do pfislusného tvaru.

Neprizplsobili jste program

Nebylo dosazeno pozadovaného
vysledku suseni (pradlo je pfilis
vihké).

Horké pradlo se zda byt vihéi, nez skutecné je.

Zvoleny program neni vhodny pro pfislusné pradlo.
Pouzijte jiny suSici program nebo navic zvolte ¢asovy
program

Pouzijte ¥ Fine adjust (pfizpisobeni vysledku suseni)
pro stupen suseni

Jemna vrstva vodniho kamene na ¢idlech vihkosti
— vyCistéte Cidla vlihkosti

Pferuseni programu, napf. plna nadrzka, pferuseni
napajeni, oteviena dvitka nebo byla dosazena maximalni
doba suseni?

Prili§ dlouha doba suseni.

Vydistéte filtr na vidakna pod tekouci vodou
Nedostatec¢ny pfivod vzduchu — zajistéte cirkulaci
vzduchu.

Pfip. ucpana vétraci mfizka — vycistéte vétraci mrizku

Teplota prostfedi je vy$Si nez 35 °C — vyvétrejte.

Blika jedna nebo vice kontrolek.

Vvéistéte filtr na vidkna a vyménik tepla

Zkontrolujte 'sprévnou instalaci susicky
Susicku vypnéte, nechte vychladnout, zapnéte ji a znovu
spustte program.

Vypadek elektrického proudu.

OkamZzité vyjméte ze suSicky pradlo a rozprostfete ho
MzZe z néj vystupovat teplo. Pozor: Dvitka, buben
a pradlo mohou byt horké.



Bezpecénostni pokyny

A\

Nouzova situace — Ihned vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku.

Susicku - ve vnitfnich prostorech v domacnosti.
pouzivejte - k suSeni textilii.
POUZE...
Susicku NIKDY... — nepouzivejte pro jiné ucely, nez je popsano vyse.
- nemérite ohledné technického provedeni nebo vlastnosti.
Nebezpedi - SuSicku nesmi pouzivat déti a neinstruované osoby.
- Nenechavejte déti v blizkosti susi¢ky bez dozoru.
- Nenechaveijte v blizkosti susi¢ky domaci zvitata.
- Z kapes textilii odstrante vSechny pfedméty. Zejména pozor na zapalovace
—> nebezpeci vybuchu!
- Neopirejte se o dvitka ani si na né nesedejte — nebezpeéi prevrhnuti!

Instalace - VoIné kabely a hadice upevnéte — nebezpeéi zakopnuti!
-V pfipadé nebezpedi mrazu susicku nepouzivejte.
Pfipojeni - Susicku pripojte v souladu s predpisy k sitové zasuvce s ochrannym kolikem

k elektrickeé siti (stfidavy proud), jinak nebude zaru¢ena bezpec¢nost.
- Musi byt dostatecny prarez kabelu.

- Pouzivejte pouze s proudovym chraniéem s nasledujicim oznagenim:

- Sifova zastréka a sitova zasuvka si musi odpovidat.

- NepouZivejte vicenasobné zasuvky/spojky a/nebo prodluzovaci kabely.

- Nedotykejte se sitové zdstréky vihkyma rukama — nebezpeci Urazu
elektrickym proudem!

- Sitovou zastréku nikdy neodpojujte ze zasuvky za kabel.

- Sitovy kabel neposkozujte — nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Provoz - Do bubnu vkladejte pouze pradlo.
Nez suSic¢ku zapnete, zkontrolujte obsah!

- Susicku nepouzivejte, pokud pradlo pfislo do styku s rozpoustédly, olejem,
voskem, tukem nebo barvou (napt.tuzidla na vlasy, odlakovace,
odstrafiovace skvrn, benzin na prani atd.) — nebezpec¢i pozaru/vybuchu!

- Nebezpedi poskozeni prachem (napf. uhelny prach, mouka): susicku
nepouzivejte — nebezpem vybuchu!

- Susicku nepouzivejte, pokud pradlo obsahuje pénové materidly/molitan
—> elasticky material se mlze znicit a deformaci molitanu mize dojit
k poskozeni suSicky.

— P¥i ¢isténi filtru na vlakna dbejte na to, aby se do otvoru vedeni vzduchu
nedostaly zadné cizi materidly (perl nebo vyplne) Pfipadné buben pfedem
vycCistéte vysavacem. Pokud se prece jenom cizi material do vedeni vzduchu
dostane — kontaktujte servisni sluzbu — nebezpeéi pozaru/vybuchu!

- MuZe dojit k nasati lehkych predmét(, napf. dlouhych vlastl, do vétraci mfizky
susicky — nebezpeéi poranéni!

- Susi¢ku po skoncéeni programu vypnéte.

- Kondenzovana voda neni pitna a muze byt znecisténa vlakny.

Zavada -V pfipadé zavady nebo podezieni na zavadu suSicku nepouzivejte.
Opravy smi provadét pouze servisni sluzba.

- NepouZivejte susicku s poskozenym sitovym kabelem. Aby nevzniklo

nebezpedi, poskozeny sitovy kabel smi vymériovat pouze servisni sluzba.

Nahradnidily - Z bezpecénostnich ddvodl pouZivejte pouze originalni nahradni dily
a prislusenstvi.

Likvidace - Viytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky, poté odfiznéte sitovy kabel
spotrebice.

Zlikvidujte ve verejné sbérné.
- Obal: Nedavejte zadné soucasti obalu détem — nebezpec¢i uduseni!
- V8echny materialy jsou ekologické a recyklovatelng.

Ekologicky je zlikvidujte.
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Ujisténi dovozce o vydani prohlaseni o shodé

Vazeny zakazniku,

dle § 13, odst.5 zakona €.22/97 Sb. Vas ujistujeme, Ze na vSechny vyrobky distribuované
spole¢nosti BSH domaci spotfebice s.r.o. nasim obchodnim partnerim bylo vydano prohlaseni o
shodé ve smyslu zakona €. 22/97 Sb a nafizeni vlady ¢.168/1997 Sb., 169/1997 Sb. a 177/1997
Sb. a prislusnych nafizeni vlady.

Toto ujisténi dovozce o vydani prohlaSeni o shodé se vztahuje na vSechny vyrobky véetné
plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotiebice s.r.o.

Prohlaseni o hygienické nezavadnosti vyrobku
VSechny vyrobky distribuované spole€nosti BSH domaci spotiebice s.r.o. a pfichazejici do styku
s potravinami splfiuji pozadavky o hygienické nezavadnosti dle zakona €.258/2000 Sb., vyhlasky
38/2001 Sb. Toto prohlaseni se vztahuje na vSechny vyrobky pfichazejici do styku s potravinami
uvedené v aktualnim ceniku firmy BSH doméaci spotfebice s.r.o.

Zarucni podminky

Na tento uvedeny vyrobek je poskytovana zaruéni Ihata 24 mésicl (ode dne prodeje).

Zakladnim prakazem prav spotfebitele ve smyslu Obcanského zakoniku je pofizovaci doklad
(paragon, faktura, leasingova smlouva ap.). Pokud byl pfi prodeji vydan zaruéni list, je tento
soucasti vyrobku s vyrobnim Cislem uvedenym na pfedni strané tohoto zaru¢niho listu. Zejména

v pripadech del$i nez zakonné zaruéni Ihlty je proto zaruéni list jedinym prikaznim dokladem

prav uzivatele pro uznani prodlouzené zaruky. Ve vlastnim zajmu ho proto uschovejte. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je doklad o pofizeni (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.) Pro
pfipad prodlouzené zaruéni lhity z divodu dfive provedenych oprav je nutno predlozit i opravni
listy z téchto oprav.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu

nebo v pfipadé prodlouzené zaruky i vyplnéného zaruéniho listu (musi obsahovat druh spotfebice,
typové oznaceni, vyrobni ¢islo, datum prodeje a oznaceni prodavajiciho v souladu s § 620 odst.

3 Obcanského zakoniku). Zarucni list vypliiuje prodejce a je v zajmu spotfebitele zkontrolovat
spravnost a Uplnost uvedenych Gdaja. Zaruéni list je platny pouze v originalu, na kopie nebude bran
zietel.

Zaru¢ni oprava se vztahuje vyhradné na zavady, které vzniknou priikazné v dobé platné zaruéni
Ihaty, a to vadou materialu nebo vyrobni vadou. Takto vzniklé zavady je opravnén odstranit pouze
autorizovany servis. Uplatnit zaruku mize spotfebitel u autorizovaného servisu nebo v prodejné,
kde byl spotfebi¢ zakoupen. Zvoli-li spotfebitel jiny, nez nejbliz§i autorizovany servis, bude na ném,
aby nesl v souvislosti s tim zvy$ené naklady.

Ze zarucnich oprav jsou vylouéeny zejména tyto pripady:

- vyrobek byl instalovan nebo pouzivan v rozporu s nadvodem k obsluze, pfip. s navodem na montaz

- Udaje na zaruénim listu nebo dokladu o zakoupeni se li$i od udaju na vyrobnim Stitku spotfebice

- pfi chybé&jicim nebo poskozeném vyrobnim Stitku spotfebice

- je-li vyrobek pouZivan k jinému nez vyrobcem stanovenému Ucelu - spotfebic je uréen k pouzivani
v domacnosti.

- zaruka neplati, je-li vyrobek pouzivan k profesionalnim nebo komerénim téelim

- mechanické poskozeni (zavady vzniklé pfi prepravé)

- poSkozeni vznikla nepozornosti, zivelnou pohromou nebo jinymi vnéjSimi vlivy (napf. vy$sim
napétim v elektrorozvodné siti, extrémné tvrdou vodou apod.)

- neodbornym zésahem, nepovolenymi konstruk&nimi zmé&nami nebo opravou provedenou
neopravnénou osobou

- béZna udrzba nebo cisténi, instalace, programovani, kontrola parametr( vyrobku

- opotfebeni vniklé pouzivanim spotiebice




Rozsifena zaruka nad ramec zékona

U spotrebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent fy BSH) je
vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody zplsobené chybou tohoto systému. Na tyto skody
poskytneme nahradu soukromému spotfebiteli a to po celou dobu Zivotnosti spotfebice.

Upozornéni pro prodejce

Prodejce je povinen dat zakaznikovi platny prodejni doklad, kde bude uvedeno datum prodeje a
oznaceni spotfebie a na pozadani zakaznika je povinen vystavit spravné a upiné vyplnény zaruéni
list v den prodeje vyrobku. Pfi pfipadné pfedprodejni reklamaci je tfeba predlozit Fadné vyplnény
reklamacni protokol.

»Spotiebi€¢ neni uréeny pro pouzivani osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a nebo mentalnimi schopnostmi, a nebo s nedostatkem zkusSenosti a védomosti,
pokud jim osoba zodpovédna za jejich bezpe€nost neposkytne dohled a nebo je nepoucila o
pouzivani spotfebice.”



Kontakt na servis domacich spotirebi¢ctit BOSCH
BSH domaci spotiebice, s.r.o.
Pekarska 695/10b
155 00 Praha 5
tel.: +420 251 095 546

email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstvi a nahradnich dila

email: dily@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach
www.bosch-home.com/cz.
Zde mate také moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



Navod na obsluhu
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Blahozelame! Rozhodli ste sa pre moderny, vysokokvalitny dom&ci
spotrebi¢ znacky Bosch.

Kondenzacna susSicka bielizne sa vyznaduje Uspornou spotrebou
energie.

Kazda susicka bielizne, ktora opusta nas vyrobny podnik, bola
starostlivo preskusana z hladiska funk&nosti a bezchybného stavu.
V pripade otazok je vam ochotne k dispozicii nas zakaznicky servis.

Likvidacia v sulade s predpismi na ochranou Zivotného
prostredia

Obal zlikvidujte v sulade s predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

Tento spotrebic¢ je oznaceny v sulade s eurdpskou smernicou
2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni —
OEEZ (waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smernica stanovuje ramec platny pre zber a recyklaciu odpadu

z elektrickych a elektronickych zariadeni v EU.

Dalsie informdcie o nasich vyrobkoch, prislugenstve, nahradnych
dielcoch a servise najdete na: www.bosch-home.com

é DodrZiavajte bezpe&nostné pokyny

y _ SuSiCku uvedte do prevadzky az po
|' q precditani tohto navodu a samostatného
navodu na rezim energetickej uspory.




Pouzitie na uréeny ucel

@ len v domacnosti,
2 len na suSenie textilii vypranych vo vode.

Nenechdvajte deti so suSickou bielizne bez
dohladu!
Domdce zvierata drzte v dostatocnej vzdialenosti
od susicky bielizne.
Susi¢ku smu obsluhovat deti od 8 rokov, osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami a osoby s nedostato¢nymi
neskusenostami ¢i vedomostami len vtedy, ked' st
pod dozorom alebo ked' boli poucené
zodpovednou osobou.

Programy / Textilie

Podrobny prehlad programov a textili

—> Prehlad programov,

DodrZiavajte pokyny na oSetrovanie bielizne od vyrobcu.

bavina Odolné textilie.
nekréivé Textilie zo syntetiky alebo
zmesovych tkanin.
Vysledky susenia pre programy bavina a nekrcivé st na vyber:
extra suché do skrine Na bielizen s hrubymi,
viacvrstvovymi ¢astami.
suché do skrine Jednovrstvova bielizen.
suché na zehlenie Bielizen vhodnd po vysuSeni na zZehlenie.
Sportové oblecenie Funkcné oblecenie z mikrovidkna.
Alergia+ Textilie z baviny na suSenie pri vy$sich
teplotach.
mix Z/mieSana ndplni z textilii z baviny
a syntetiky.
casovy program teply VSetky druhy textilil okrem viny a hodvébu.
kosele 15 min Bavina, fanové tkaniny a lahko udrziavatelné textilie.
extra kratky 40’ Syntetika, bavina alebo zmesova tkanina.
perie Textilie s paperovou vypliiou.
spodné pradlo Spodnd bielizef zo syntetiky, baviny
alebo zmesové tkaniny.
susenie v kosi Vinené textilie s moznostou prania v pracke.
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PoSkodenu susicku nikdy neuvddzajte do
prevddzky!

Informujte vas zakaznicky servis!

Voli¢ programov na nastavenie programu
a zapnutie/vypnutie spotrebica.
MoZno otacat v obidvoch smeroch.

priebeh programu = i 2 [

-P-End

detska poistka =

nadrzka na skondenzovanu vodu £
sitko na vldkna/vymennik tepla

v

v

Zobrazovaci panel / Tlac¢idla

Voli¢ programov / Vyp.

nekréivé bavina
Start  extrasuché doskrine  Vyp. extra suché do skrine
Reload
Ol suchédo skrine suché do skrine
- suché na suché na
Drying Finished Low Wrinkle Signal Zehlenie zehlenie
Time sf in Heat Guard Plus N "
koele 15 min SbFl)O[tOV_e
T oblecenie
extra kratky | ovletenie
0' Alergia+
perie mix
spodné pradlo J ‘ { Casovy program teply
su$enie v kosi
5 Drying Time (Cas suSenia) Cas sudenia sa dd nastavit len pre Gasové programy.
o Fine adjust (prisposobenie vysledku suSenia) - Jemné nastavenie vysledku suSenia.
th—24h  Finished in (zostdvajlci ¢as) Nastavenie skonCenia programu.
S Low Heat (Setrné susenie) SuSenie pri nizkej, redukovanej teplote.
© Wrinkle Guard Plus (ochrana proti kréeniu)  PrediZi fazu ochrany proti kréeniu.
<) Signal (signal) Zapnutie/vypnutie signdlu.

Start/Reload DI (Start/pauza)

Spustenie, prerusenie a pokraovanie programu;
aktivovanie alebo deaktivovanie = (detskej poistky).




Skontrolujte
susicku ﬁ

Len so suchymi rukami! x . .
Uchopte len zdstrcku! Zasun te S,letOv vu
zastrcku

Roztried’te bielizen

Pozrite samostatny ndvod ,K6$ na vinu“ (podla modelu).

Individualne nastavenie
a prispoésobenie programu




Nadrzka na L .
skondenzovanu Ovladaci panel ~ Dvierka

vodu

Sitko na vlakna

0 drbovy kryt Vetracia mriezka




Vyprazdnenie nadrzky na skondenzovanu vodu

Nadrzku vyprazdnite po kazdom suseni!
1. Vytiahnite nddrzku na skondenzovanu

vodu a drzte ju vodorovne. -
2. Vylejte skondenzovanu vodu. @ ‘ '
3. Nadrzku vzdy celkom zasurite tak, aby

zapadla.
Ked blika kontrolka 4

(nadrzky na skondenzovanu vodu)
— Co robit, ked...,

Cistenie sitka na vildkna

Susicku bielizne pouZivajte len s nasadenym
funkénym sitkom na vlakna. Cisté sitko na vlakna
znizuje spotrebu energie.

Sitko na vlakna po kazdom suseni vycistite:

Otvorte dvierka. Odstrante vlakna
z dvierok/oblasti dvierok a sitko na
vlakna vytiahnite.

1.

. Vlakna odstrarite z vyhibeniny na sitko
na vlakna.

. Sitko na vlakna otvorte a vlakna zo sitka
odstrante (rukou prejdite po sitku na
vlakna). Silno znecistené alebo upchaté
sitko na vlakna preplachnite teplou
vodou a dobre vysuste.

. Sitko na vlakna zatvorte a opét zalozte.

Vyberte bielizen a vypnite susi¢ku

Skoncenie programu

Prerusenie programu

1. Otvorte dvierka a stladte tladidlo Start/Reload D[l
(Start/pauza); Proces suSenia sa prerusi.
2. Pridajte alebo odoberte bielizeri a dvierka zatvorte.

3. V pripade potreby nanovo zvolte program a pridavnu
funkciu. Zvolte tlagidlo Start/Reload DIl (Start/pauza).
Poniekolkychminttach sazostavajucicasaktualizuje.

A Bubon a dvierka mézu byt hortice!



Displej a nastavenia

I
(sitko na vlakna/ Cistenie sitka na vlakna

vymennik tepla) alebo vygistite vymennik tepla

&y

(nadrzka na Vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu vodu
skondenzovanu

vodu)

i SM-P-End l;lsa displeji sa zobrazuje priebeh programu:
el i susenie;

ik programu) A\ suché na Zehlenie;

[[l  suché do skrine;

- P - pauza v programe — v pripade potreby;
£nd skon&enie programu.

o= (detska poistka) SuSiCku mozete zaistit proti neimyselnej zmene nastavenych funkcii.
Na aktivovanie/deaktivovanie c= (detskej poistky), spustite program alebo
zvolte moznost Finished in (zostavajlici ¢as) a potom podrzte tlacidlo
Start/Reload DI (tart/pauza) stladené 5 sekund, kym nezaznie akusticky
signal. Symbol aktivovanej/deaktivovanej moznosti — <= (detska poistka)
sa objavi/zmizne.

[h:min] Pri volbe programu sa zobrazi predpokladany ¢as su$enia pre maximalnu

(zostavajuci ¢as) napli. Pocas susenia zistia snimace vihkosti skutoény objem néplne a opravia
¢as trvania programu. Viditelné je to na ¢asovych skokoch zostdvajliceho ¢asu

na displeji.

Zvolena moznost aktivovana/deaktivovana — kontrolka zap./vyp.
Pozri samostatny navod na rezim energetickej uspory.

H Cas susenia, ktory je k dispozicii len pre asové programy, mozno nastavit od
Drying Time 20 minut maximalne do 3 hodin, v 10-mindtovych krokoch.
(Cas susenia)

o Vysledok su$enia (napr. suché do skrine) mozno prispésobovat v troch

Fine adjust stupfioch. Bielizefi bude suchsia. Standardné nastavenie = 0. Dostupné

(prispdsobenie hodnoty: 0, 1, 2, 3. Nastavenie zostane po presnom nastaveni niektorého

vysledku suSenia) z tychto programov zachované aj pre iné programy, kym sa znova nezmeni
%" Fine adjust (prispdsobenie vysledku susenia).

th- 4R Skondenie programu mozno nastavit volbou ¢asu Finished in (zostavajuci

Finished in ¢as). Finished in (zostavajuci ¢as) moze mat oneskorenie v hodinovych

(zostavajlci ¢as) krokoch, max. 24 h. Tlacidlo Finished in (zostavajuci ¢as) stlacajte dovtedy,

kym sa nezobrazi poZzadovany pocet hodin (h = hodina). Zvolte tlacidlo
Start/Reload DIl (Start/pauza), aby ste spustili program s oneskorenim.
Program skoné&i podla zvoleného po&tu hodin.

Niekolko minut po nastaveni ¢asu Finished in (zostavajuci ¢as) displej zhasne,
aby sa Setrila energia. Ked chcete displej aktivovat, zvolte fubovolné tladidlo,
otvorte/zatvorte dvierka alebo otocte voli¢ programov.

(oo

'S Znizena teplota pri chulostivych textiliach, napr. polyakryl, polyamid alebo
Low Heat elastan, s dlh§im ¢asom suSenia.
(Setrné susenie)

Bubon sa po skonc¢eni programu pohybuje v pravidelnych intervaloch, aby sa
Wrinkle Guard Plus prediSlo pokréeniu. Bielizen zostane nadychana a hebka.

(ochrana proti Standardné nastavenie pre kazdy program je 60 min. Automaticka

kréeniu) ochrana proti pokréeniu sa da predlZif o 60 minut.

<) Na zapnutie a vypnutie signalu. Po skon&eni programu zaznie

Signal (signdl) <)) Signal (signal), ked je aktivovany. Tato moznost nema vplyv na ostatné
ZVUuky.



Upozornenia tykajuce sa bielizne...

Oznacenie textilii
Dodrziavajte pokyny na oSetrovanie bielizne od vyrobcu.

0 Vhodné na su8enie v susicke bielizne.

Susenie pri normalnej teplote.

Susenie pri nizkej teplote — zvolte navySe & Low Heat (Setrné susenie).
&I Nesusit v susicke bielizne.

Nasledovné textilie nesuste v suSicke bielizne:

— Nepriedusné textilie (napr. pogumovang).

— Chulostivé tkaniny (hodvab, syntetické zaclony) — kréenie!

- Bielizen znedistena olejom.

Tipy na susSenie

- Aby sa dosiahol rovnomerny vysledok susenia, bielizen roztriedte podla druhu tkaniny
a programu susenia.

- Velmi malé textilie (napr. dojéenské/detské ponozky) suste vzdy spolu s vacsim kusom
bielizne (napr. uterak).

- Zipsy, haciky a ocka zatvorte, gombiky na oblie¢kach zapnite.
Latkové opasky, Snurky zaster atd. zviazte, prip. pouzite vrecko na pranie bielizne.

- Nekrgivu bielizen nadmerne nepresuste — nebezpedenstvo pokréenia.
Bielizen nechajte dosusit na vzduchu.

- VInu nesuste v susicke bielizne. Vinu véak mozno osvieZit.
Program vina dokoncit’ (podla modelu,).

- Bielizefi nezehlite hned po suSeni, na isty ¢as ju poskladajte
—> zvySkova vihkost sa rovnomerne rozdeli.

- Pletené textilie (napr. tricka, trikotova bielizen) sa pri prvom suSeni Casto zrazia.
— Nepouzivajte program extra suché do skrine.

- Naskrobena bielizeri je len Ciasto¢ne vhodna na suSenie v suSike bielizne — Skrob
zanechava povlak, ktory susenie nepriaznivo ovplyvriuje.

— Pri prani bielizne ur€enej na susenie pridajte davku avivazneho prostriedku podla udajov
vyrobcu.

- Na predsusené, viacvrstvové alebo na malé jednotlivé kusy bielizne pouZite Easovy
program. Vhodny aj na dosus$enie.

Ochrana Zivotného prostredia / Pokyny na usporu

- Pred suSenim bielizen dékladne odstredte v pracke — VySSie otacky odstredovania
skracuju Cas suSenia a znizuju spotrebu energie.

- VyuZite maximalne odporic¢ané mnozstvo naplne, ale neprekrocte ho
—> Prehlad programov,

- Pocas su$enia miestnost dobre vetrajte. ;

- Sitko na vlakna Cistite po kazdom suSeni — Cistenie sitka na vidkna,

- Privod vzduchu na susicke nesmie byt zablokovany.
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. Udrzbovy kryt odistite a celkom otvorte.

. Vytiahnite vymennik tepla.

fii Len vo vypnutom stave!
Kryt susicky, oviadaci panel
- Utrite mékkou, suchou handrickou.
- Cistenie prudom vody je zakazané.
- ZvySky pracich a Gistiacich prostriedkov ihned odstrarite.
— Pri suSeni sa m6ze medzi dvierkami a tesnenim prilezitostne nahromadit voda.
Nijako to neovplyvni funkénost vasej susicky bielizne!
Vymennik tepla
Vymennik tepla sa musi raz mesacne vycistit, zavisi to vSak od toho, ako ¢asto sa suSicka
bielizne pouziva.
Susicku nechajte vychladnut a pod Udrzbovy kryt polozte dobre sajlcu utierku.
ZvySkova voda moze vytekat.

Obidve uzatvaracie packy otocte navzajom k sebe.

Vytiahnite kryt.

Vwmennik tepla neposkodte.
Cistite len vodou. Nepouzivajte tvrdé predmety/predmety s ostrymi hrana

Vymennik tepla a kryt zo vSetkych stran oplachnite pridom vody
a odstrante vlakna.

Odstrante vlakna z tesneni na susic¢ke a na vymenniku tepla.

Vodu nechajte dobre odkvapkat.
Vymennik tepla a kryt znova vsurite.

Obidve uzatvaracie packy naspét zatoéte a tdrzbovy
kryt zatvorte tak, aby zapadol.

Snimace vihkosti

Susicka bielizne je vybavena snimacmi vihkosti z uslachtilej ocele.
Snimace vlhkosti meraju stuperi vihkosti bielizne.

Po dlh§om &ase prevdazky sa mdze na snimacoch vihkosti usadit jemnd
vapenna vrstva.

Otvorte dvierka.
Snimace vlhkosti vycistite navihéenou Spongiou s drsnym povrchom.

NepouZivajte drétenku alebo abrazivne prostriedky!



— Rozsah dodavky: suSicka bielizne, navod na pouzivanie a instalaciu, k6$ na vinu (podla modelu).
— Skontrolujte susi¢ku bielizne, ¢i nema prepravné poskodenia!
- Susicka ma vysoku hmotnost. Nedvihajte ju sami!
- Pozor na ostré hrany!
— Susic¢ku nedvihajte za vystupujlice Casti (napr. dvierka) - nebezpecenstvo zlomenial
— Neinstalujte do miestnosti ohrozenej mrazom!
Mrzntica voda moze viest k poskodeniam!
- V pripade pochybnosti zabezpecte, aby pripojenie vykonal odbornik!

InStaldcia susicky Vetky &asti prislusenstva
- Siefova zastréka musi byt kedykolvek pristupna. vyberte z bubnq.
- Polozte na cisty, rovnu a pevnu plochul! Bubon musi byt prazdny!

- Privod vzduchu na susic¢ke nesmie byt zablokovany.

— Okolie susi¢ky bielizne udrziavajte Cisté.

— Pomocou prednych skrutkovacich noZiciek nastavte
suSicku do vodorovnej polohy.
V Ziadnom pripade skrutkovacie noZiCky neodstrariujte!

j Susi¢ku bielizne neinstalujte za dvere alebo

postvacie dvere, ktoré by mohli blokovat
alebo zabranit otvdraniu dvierok susicky.
Deti sa tak nebudu méct uvéaznit a dostat do
situdcie ohrozenia Zivota.

ﬁ%//////////////ﬂ//}

— Cisty a rovny povrch

Vetraciu mriezku udrzujte volnu

- V sulade s predpismi pripojte do zasuvky s ochrannym kontaktom a striedavym prddom, v pripade
pochybnosti dajte zasuvku preskusat odbornikovi!

- Sietfové napéatie a napatové Udaje na Stitku spotrebica sa musia zhodovat.

— Menovity prikon a potrebna poistka su uvedené na Stitku spotrebica.

ﬂPrepnutie prikonu Venujte pozornost isteniu vasej zasuvky (10/16 A).

E Sietové pripojenie, Bezpecnostné pokyny

Voli¢ programov nastavte na Vyp..

Tlacidlo % Fine adjust (prisp6sobenie vysledku suSenia) stlacte a podrzte.

Voli¢ programov nastavte na bavina extra suché do skrine a pockajte, kym sa neobjavi
predchadzajice nastavenie na displeji: . /=10 A alebo H =16 A.

Stlacte tlaCidlo " Fine adjust (prispdsobenie vysledku suSenia), aby ste zmenili nastavenia.
Voli¢ programov nastavte na Vyp..

gk M=

Susicku nepouzivajte v pripade
nebezpecenstva mrazu.

Priprava
1. Vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu vodu
. Voli¢ programov nastavte na fubovolny program.

2

3. Stlagte tlagidlo Start/Reload DI ($tart/pauza) — skondenzovana voda sa naderpa do

nadrzky.

4. Pockaijte niekolko minut alebo po zastavenie susicky a potom este raz vyprazdnite nadrzku
na skondenzovanu vodu.

5. Voli¢ programov nastavte na Vyp..

13



VolitelI'né prislusenstvo

RSN Z dovodu uspory priestoru mozno susicku bielizne postavit na vhodnu pracku rovnakej hibky
a Sirky. Susicku bielizne bezpodmienecne upevnite na pracku pomocou tejto spojovacej
stpravy. WTZ 11400: s vytahovacou pracovnou doskou.

/A Podstavec

P Na pohodinejSie vkladanie a vyberanie bielizne. K6$ nachddzajlci sa v zasuvke podstavca
moze sluzit na prenasanie bielizne.

Suprava na spojenie pracky a susicky bielizne

Technické udaje

Rozmery (HxSxV) 60 x 60 x 85 cm (vySka nastavitelna)
Hmotnost cca 45 kg

Max. mnozstvo napine 8 kg

Nadrzka na skondenzovanu 4,21

vodu

Napajacie napitie 220 -240V

Prikon 2 100-2 800 W

Poistenie poistkami 10A/16 A

Teplota okolia 5-35°C

Cislo vyrobku

Vyrobné é&islo Vnutorna strana dvierok
Udajovy $titok spotrebia na zadnej strane susicky.

@ Vnutorné osvetlenie bubna (podfa modelu): Bubon sa po otvoreni alebo zatvoreni dvierok
alebo po spusteni programu sam osvetli a zhasne.

Hodnoty spotreby

2Zvyskova vihkost textilii po

Textilie/programy odstredovani Cas susenia™* gﬁgrtg?:g

bavina 8 kg 10A 16 A 10A 16 A

suché do skrine” 1400 ot/min. (50 %) 140 min. 108 min. 3,84 kWh 3,84 kWh
1000 ot/min. (60 %) 158 min. 126 min. 4,67 kWh 461kWh
800 ot/min. (70 %) 176 min. 144 min. 5,31kWh 5,3TkWh

suché na zehlenie* 1400 ot/min. (50 %) 116 min. 86 min. 2,30 kWh 2,30 kWh
1000 ot/min. (60 %) 135 min. 103 min. 3,53 kWh 3,53kWh
800 ot/min. (70 %) 153 min. 1271 min. 3,96 kWh 3,96 kWh

nekrcivé 3,5 kg

suché do skrine™ 800 ot/min. (40 %) 52 min. 46 min. 1,42 kWh 1,42 kWh

600 ot/min. (50 %) 65 min. 56 min. 1,74 kWh 1,74 kWh
Nastavenie programu na kontrolu podfa platného Standardu EN61121.

** Hodnoty sa v zdvislosti od druhu textilie, zloZenia bielizne urcenej na susenie, zvySkovej vihkosti textilie a mnozstva ndpine
susicky mozu lisit od uvedenych hodnot.

E3

Textilie/programy Cas susenia Rocnd spotreba energie
bavina 8 kg /4 kg*
suché do skrine™* 97 min. / cyklus 561 kWh /rok

“**Nastavenie programu na kontrolu a oznacenie energetickou etiketou podla smernice 2010/30/EU.
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Zakaznicky servis

Pokial poruchu neméZete odstrénit sami (napr. zapnutim/vypnutim) — Co robit, ked'..,
strana 11/12, obratte sa na nas zakaznicky servis. Vzdy najdeme vhodné riegenie, aby sme
predisli zbyto€nym navstevam technikov.

Kontaktné Udaje najbliz§ieho zakaznickeho servisu najdete tu, prip. v zozname servisnych

centier.

Zakaznickemu servisu vzdy uvedte Cislo vyrobku (€. E) a vyrobné &islo (&. FD) spotrebica.

Tieto informdcie ndjdete:

E-Nr. FD

na vnutornej strane dvierok* / v otvorenom
servisnom Kkryte* a na zadnej strane spotrebica.

Cislo vyrobku

Vyrobné d&islo

*podla modelu

Doverujte kompetentnosti vyrobcu. Obratte sa na nas. Zaistite tak, ze oprava bude vykonana
vySkolenymi servisnymi technikmi, ktori maju k dispozicii origindlne nahradné dielce.

Co robit, ked....

Voli¢ programov nastavte na Vyp.

a sietovl zastré¢ku vytiahnite zo zasuvky.

Kontrolka Start/Reload D[l
(Start/pauza) nesvieti.

Zasunuta sietova zastrc¢ka?
Zvoleny program?
Skontrolujte poistku zasuvky.

Displej a kontrolky (podla
modelu) zhasnu a kontrolka
Start/Reload D[ (3tart/pauza)
blika.

Rezim energetickej Uspory aktivovany — samostatny
ndvod pre reZim energetickej uspory.

Displej je vypnuty.

Spotrebi¢ sa prepne do pohotovostného rezimu po
aktivovani moznosti Finished in (zostavajuci ¢as)

Kontrolka £ (nadrzky na
skondenzovanu vodu) blika.

Vyprazdnite nadrzku na skondenzovanu vodu

Stladte tlagidlo Start/Reload DIl (start/pauza), aby ste
zrusili zobrazené udaje a potom znova stlacéte
Start/Reload DIl (Start/pauza), aby ste spotrebié&
pripadne znova spustili.

Ak je k dispozicii hadica na skondenzovanu vodu,
skontrolujte ju.

Kontrolka & (sitka na vlakna/
vymennika tepla) blika.

Cistenie sitka na vlakna

Stlacte tlacidlo Start/Reload DIl (3tart/pauza), aby ste
zrusili zobrazené Udaje a potom znova stlacte
Start/Reload DI (Start/pauza), aby ste spotrebi¢
pripadne znova spustili.

Vydistite vymennik tepla

Susicka bielizne sa nespusti.

Stladili ste tladidlo Start/Reload DIl (Start/pauza)?
Su zatvorené dvierka? Je nastaveny program?

Zrusenie programu kratko po
spusteni.

Je teplota okolia vysSia ako 5 °C?

VlozZili ste bielizeri do spotrebi¢a?

Prilis mala naplni pre zvoleny program?/PouZzite Casovy
program

VloZena bielizen je sucha?
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Co robit, ked....

Voda vyteka.

Susicku dajte do vodorovnej polohy.
Tesnenie vymennika tepla vycistite.

Dvierka sa samocinne otvaraju.

Dvierka zatlacte tak, aby zapadli.

Vznik zahybov, kréenie.

Prekro¢ené maximalne mnozstvo naplne bubna?
Kusy oble¢enia po skon&eni programu hned vyberte,
zaveste a vytiahnite do poZzadovaného tvaru.

Nie je zvoleny vhodny program

Vysledok susenia nie je uspokojivy
(bielizen sa zda byt vihka).

Tepla bielizeri je na dotyk vihkejsia, ako je skutocne.

Zvoleny program nie je vhodny pre naplf. PouZite iny
program susenia alebo zvolte navySe ¢asovy program
—> Prehlad programov,

Pouzite " Fine adjust (prisp6sobenie vysledku susenia)
ako stupen susenia

Jemna vapenna vrstva na snimaCoch vihkosti
—> vycistite snimace vlhkosti

ZruSenie programu, napr. plna nadrzka, vypadok
elektrického prudu, otvorené dvierka alebo ¢as susenia
uplynul?

Cas susenia prili$ dihy.

Vydistite sitko na vlakna pod tecicou vodou

Nedostato¢ny privod vzduchu — zabezpecte cirkulaciu
vzduchu.

Prip. privod vzduchu je upchaty — Vycistite privod
vzduchu

Teplota okolia je vys$sia ako 35 °C — vyvetrajte.

Blika jedna alebo viac kontroliek.

Vygistite sitko na vlakna alebo vymennik tepla

Skontrolujte podmienky inStalacie S
Susicku vypnite, nechajte vychladnut, znova zapnite
a opat spustite program.

Vypadok elektrického pradu.
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Bielizen ihned vyberte zo susicky a rozprestrite ju. Teplo
tak z nej méZe vystupovat. Pozor: Dvierka, bubon
a bielizen mdézu byt hortce.



Bezpecnostné pokyny

A\

Nudzova
situdcia
Susicku bielizne

pouzivajte LEN...

Susicku bielizne
KDY...

Nebezpecenstva

Instalacia

Siefové
pripojenie

Prevadzka

Porucha

Nahradné dielce

Likviddcia

- OkamZite vytiahnite zastréku zo zasuvky alebo vypnite poistku.

- Vo vnutornych priestoroch domacnosti.
- na susSenie textilii.

- nepouzivajte na iné Ucely, ako je vy$Sie opisané.

- nevykonavajte zmeny v oblasti techniky a vlastnosti.

- Deti a nepoucené osoby nesmu pouzivat susi¢ku bielizne.

- Nenechavaijte deti so susSi¢kou bielizne bez dozoru.

- Domé&ce zvierata drzte v dostatocnej vzdialenosti od susicky bielizne.

- Vyberte vSetky predmety z vreciek textilii. Zviast davajte pozor na zapalovace
—> Nebezpecenstvo vybuchu!

- Neopierajte sa o dvierka a nesadajte si na ne — Nebezpeéenstvo
prevratenia!

- Volné vodi¢e upevnite — Nebezpeéenstvo zakopnutia!
- Susi¢ku nepouzivajte v pripade nebezpecenstva mrazu.

— Susic¢ku bielizne pripojte v sulade s predpismi do zasuvky s ochrannym
kontaktom a striedavym prddom, v opaénom pripade nebude zarucena
bezpecnost.

- Musi byt dostatoény prierez vodiGov.

- PouZivaijte len pridové chréniée s tymto oznadenim:

- Zastrc¢ka a zdsuvka musia byt kompatibilné.

- E,eé)louil'vajte viacnasobné zastréky/viacnasobné zasuvky a/alebo predlZzovacie

able.

- Siefovl zastréku nechytajte vihkymi rukami — Nebezpeéenstvo Urazu
elektrickym prudom!

- Sietovu zastréku nikdy nevyberajte zo zasuvky tahanim za vodic.

- Sietovy vodi¢ neposkodte — Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom!

- Do bubna vkladajte len bielizen.

Pred zapnutim susi¢ky skontrolujte jej obsah!

- Susi¢ku bielizne nepouzivajte, ked bielizen prisla do styku s rozpustadlom,
olejom, voskom, mastou alebo farbou (napr. vlasové tuzidlo, odlakovacé na
nechty, odstrafiova¢ Skvrn, benzinovy cistic atd.) — Nebezpeéenstvo poziaru/
vybuchu!

- Nebezpedenstvo vyplyvajlce z prachu (napr. prach z uhlia, muka): Susicku
bielizne nepouZivajte — Nebezpecéenstvo vybuchu!

- Nepouzivajte susicku bielizne, ak bielizen obsahuje penovi hmotu/gumu
- Elastlcky material sa mdze znic¢it a moznym zdeformovanim penovej hmoty
sa moze susicka poskodit.

- Pri Cisteni sitka na vlakna zabezpecte, aby sa do otvoru vedenia vzduchu
nedostali cudzie materidly (paperie alebo plniace materialy). Pripadne bubon
predtym vycistite vysavacom. Ak sa aj napriek tomu do vedenia vzduchu
dostane cudzi materidl — zavolajte zakaznicky servis
— Nebezpeé&enstvo poZiaru/vybuchu!

- Lahké predmety, ako su vlasy, sa mdzu nasat do privodu vzduchu sus8icky
—> Nebezpecéenstvo poranenia!

- Po skoncéeni programu susi¢ku vypnite.

- Skondenzovana voda nie je pitna a mdze byt znecistena viaknami.

— Susi¢ku v pripade poSkodenia alebo podozrenia, Ze je poskodena,
nepouzivajte.

Opravy smie uskutocnit len zakaznicky servis.

- Nepouzivajte susicku s poskodenym siefovym vodicom. Aby sa predislo
nebezpedenstvu, dajte chybny sietovy vodic vymenit v zakaznickom servise.

- Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte len originalne nahradné dielce
a prislusenstvo.

- Vytiahnite sietovu zastréku, potom odrezte sietovy vodi¢ na spotrebici.
Odovzdajte vo verejnej zberni odpadu.

- Obal: Nenechavajte detom casti obalu — Nebezpecenstvo udusenia!

- Vs8etky materidly st ekologicky neskodné a recyklovatelné.

Zlikvidujte ich v sulade s ochranou Zivotného prostredia.
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BOSCH Zarucny list 9 ery

Stvorené pre ivot firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. zaruka od virobcr
Pekarska 695/10a, 155 00 Praha 5, CR na vietky spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotiebice s.r.o.
org. zloZzka Bratislava
Galvaniho 17/C, 821 04 Bratislava

Vyrobok: Produktové ¢islo:
E-Nr.
Poradové &islo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vsetky pozadované udaje v zaru¢nom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je stucastou vyrobku
s vyrobnym ¢islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaruc¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost’ a Uplnost véetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Monta? a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v sulade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montazou vyrobku je nutné, aby boli splnené vsetky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonéenia oprav. listu Strucny opis poruchy




Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacny protokol.

Zarucné podmienky

— na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknit do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zaru¢nej lehoty

— pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
ni¢ny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny tcel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej Cinnosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dia zakupenia,
kedZe spotrebice su urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlce absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spdsobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici nemdze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
o0soba, ktora uplatnila narok na tuto opravu

— zaruéné opravy vykondvaju autorizované servisné strediskd podla zoznamu uvedeného v tomto
zaruc¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa liSia od Udajov uvedenych na vyrobnom Stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebi¢e dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prisluSenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, Zivelnou pohromou, vonkaj$imi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

VSetky vyrobky distribuované spolo¢nostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizatna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaju poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktualnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozornuje na to, ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat do $pe-
cialnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
ﬁ Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat ziskat' cenné suroviny a chranit tak
Zivotné prostredie. Dalsie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
WmmER_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpecuje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneskodnovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



ZOZNAM SERVISOV DOMACICH SPOTREBICOV BOSCH

Servisné stredisko

E-mail + web

& . . Bardejov 054/47462 27 spikservis@gates.sk
Peter Spik Partizanska 14 08501 0903527 102 www.spikelektro.sk
Martin S¢asny, servis domacich Hnileckd 11 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebiov 82106 0918996 988 www.bsservis.sk
Martin S¢asny, servis domacich Trhové 36 Bratislava 02/38103355 servis@bsservis.sk
spotrebicov 84102 0918522734 www.bsservis.sk
TECHNO SERVIS BRATISLAVA Kopcianska 8. 10 Bratislava 02/64 46 36 43 technoservis@nextra.sk
spol.sr. 0. P ’ 85101 0907 778 406 www.technoservis.sk
. . , Bratislava 02/4595 8855 servis@vivaservis.sk
Viva elektroservis, s. r. 0. Mytna 17 81107 0905722 111 W vivaservis.sk
. s Komérno 035/77026 88 servis@laser-kn.sk
LASER Komarno spol. sr. o. Mesacna 20 94501 0915 222 454 wwwlaser-kn.sk
s . . Kosice 055/6221477 . . .
Ing. Lubor Kolesar Kubis Thurzova 12 04001 0905 894 769 kubisservis@mail.t-com.sk
. Michalovce 056/642 3290 . . .
ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9 07101 0903 855 309 valiskalubomir@stonline.sk
. . . . Nitra 037/652 4597 .
EXPRES servis Anna Elmanova Spojovacia 7 94901 0903 524 108 expresservis@naex.sk
. P Piestany 033/77448 10 servis@domoss.sk
Domoss Technika a. s. Zilinské 47 92001 033/7742417 www.domoss.sk
. . Poprad 052/7722023 tatrachlad@tatrachlad.sk
TATRACHLAD POPRAD s. 1. 0. Tovarenska ul. ¢. 3 05801 0903 906 828 wwiwtatrachlad.sk
o ¢ &y Presov 051/7721439 baranservis@mail.t-com.sk
BARAN servis — Baran Lubo$ Svabska 6695/57A 08005 0905904572 ww.baranservis.sk
iy . Prievidza 046/54857 78 pavlicek.elektroservis@stonline.sk
ELEKTROSERVIS Pavlicek Peter V. Clementisa 6 97101 0905 264 822 www.peterpavlicek-elektroservis.sk
. Rimavska Sobota 047/581 1877 .
N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartoka 24 97901 0905 664 258 nbelektrocentrum@stonline.sk
. e Ruzomberok 044/4396413
Elpra spol.sr. o. Liptovska Luzna 496 03472 0905577 817 elpra@speednet.sk
_ . P Sucany 043/400 34 24 bsc@bsc-serviscentrum.sk
BSC - servis centrum spol. s r. 0. Hlavnaul. &.5 03852 0902272727 www.bsc-serviscentrum.sk
. S g Trencin roznik@bshservis.sk
Jozef Roznik Zabinska 325 91105 0903702458 wwi.bshservis.sk
’ Zvolen 045/54007 98 : .
STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34 96001 0905 259 983 stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk
M-SERVIS Mares Jaroslav Komenského 38 Zilina 041/564 06 27 mservis@zoznam. sk

01001

www.m-servis.sk







Dodavatel CZ: Dodavatel’ SK:

BSH domaci spotfebice s.r.o. BSH domaci spotfebice s.r.o.
Pekatskd 695/10a organiza¢nd zlozka Bratislava
155 00 Praha 5 Galvaniho 17/C

821 04 Bratislava

Seznam servisnich partnerd a informace o zaruénich
podminkach naleznete na:

www.bosch-home.com/cz

infolinka: +420 251 095 555

Zoznam servisnych partnerov a informacie o zaruénych
podmienkach najdete na:

www.bosch-home.com/sk
infolinka: +421 244 452 041




 
 
    
   HistoryItem_V1
   InsertBlanks
        
     Where: after current page
     Number of pages: 1
     same as current
      

        
     1
     1
            
       D:20130430105503
       799.3701
       Blank
       19.8425
          

     1
     Tall
     -1198
     -38
    
            
       CurrentAVDoc
          

     SameAsCur
     AfterCur
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus2
     Quite Imposing Plus 2.9b
     Quite Imposing Plus 2
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





